Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegudigalpa M. D. (. Honduras C. A.

CONTRATO No. 2134/GLA/AMDC/2022.- CODIGO No. 2973
“BACHEO CON MEZCLA ASFALTICA CALLE EL ALAMO”
COTIZACION No. COT-009-AMDC-025-2022

Este Contrato se celebra el dia Veinticuatro de Septiembre de 2022 entre JORGE
ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad, casado, empresario, hondurefio y
de este domicilio, con tarjeta de identidad ntimero 0801-1975-02901, actuando en mi
condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta
Especial de Juramentacién ndmero 001-GDFM-2022 de fecha veinticinco de enero de dos mil
veintidos (2022), quien pare los efectos legales de este contrato se denominard “EL
CONTRATANTE” por una parte y CLAUDIA MARISELA MATUTE COLINDRES, de
nacionalidad hondurefia y de éste domicilio, con Documento Nacional de Identificacién No.
1521-1984-00305, quien actfia en su condicién de Representante de la Sociedad Mercantil
denominada INGENIEROS PROFESIONALES DE LA CONSTRUCCION, S. DE R.L.,
Representacién que se acredita mediante Instrumento Publico No. 43 de fecha 21 de enero del
afio 2010; Autorizado por el Abogado y Notario Anibal Rodriguez Umanzor e inscrito bajo el
No. 4785, Matricula: 2512937 del Registro Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado
LP. quien en lo sucesivo y para efectos de este contrato se derominard “EL
CONTRATISTA” por la otra parte; por cuanto El Contratante desea que El Contratista
gjecute por su cuenta y riesgo el contrato “BACHEO CON MEZCLA ASFALTICA
CALLE EL ALAMO” .- Cotizacién No. COT-009-AMDC-025-2022; en adelante
denominado “Las Obras” y El Contratante ha aceptado la cotizacién para la ejecucién y
terminacion de dichas obras y la subsanacién de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

I. En este Contrato las palabras v expresiones tendrin el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en los documentos utilizados en el proceso de contratacion,

a los que se hace referencia en adelante, y los mismos se consideraran parte de este Contrato
y se leerdn ¢ interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratants har al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo
respecto con los documentos utilizados en el proceso de contratacién.
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Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el
plazo y en la forma establecidas en éste.

4. El Contratista por este medio se obliga a desarrollar la obra contratada con apego estricto a

los documentos componentes del contrato, de acuerdo con el programa de trabajo aprobado,
en un plazo de Sesenta (60) dias calendario.

5. El monto del Contrato asciende a la cantidad de: Novecientos noventa y siete mil
cuatrocientos treinta y cuatro lempiras con 39/100 (L. 997,434.39)

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la
conviceion de que evitando las practicas de corrupeién podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral vy de respeto a las leyes de la Republica, asf como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales
se rigen 1os procesos de contratacién v adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre competencia. 3.- Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y gue ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizar: a) Practicas  Corruptivas: entendiendo estas como aguellas en la
que se offece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denotern, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
0 més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Conirato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacidn o adquisicién causa de este Contrato, la informacidn intercambiada
fue debidamente revxsada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a | la’ realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razdn del Contrato, v no
proporcionarlani divulgar ia a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para ﬁnes distmtos

esfa Ciausula por Tmbunal competente, vy sin perjuicio de la
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responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonzble y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/0 penal. Lo anterior se extiende =z los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin pexjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal 2 las que hubiere Jugar.

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. DECRETO No. 107-2021,
(ARTICULO 78 DE LAS DGP 2022). En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectué por razén de la situacién econdémica v financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del
contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que 2l pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de 1a rescisién o resolucion del contrato.

8. CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B ala
Ley de Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene la
Ley para Optimizar la Administracién Ptblica, mejorar los Servicios a la Ciudadania v
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién
que se pagara eén caso de ncumplimiento de las partes, nos comprometemos libre y
voluntariamente: 1) A mantener el més alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en
la ejecucion de los contratos de consultoria, bienes, Documento para la contratacién de Obras
Menores (COT) pdg. 20 servicios y obra ptiblica. 2) Que si durante la ejecucién del Contrato,
este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracién declararé de oficio
y hard efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b)
A la administracién de las cldusulas del contrato originaré su resolucién solo en 1os casos
previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el contratista tendra derecho al
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el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra publica y no concluya las
responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante
por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma equivalente al porcentaje
del precio de entrega de los servicios, bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar e)
méximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin petjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor
al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios vy obra
piblica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos
que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podré deducir del precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios. 3) A la indemnizacién de
perjuicios que se cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de
ellas en la ejecucion del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta clausula daréd lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A
la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral, y en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

0222025
Alcaldeddunicipal™

El CONTRATANTE

RTN: 08019010271328
El CONTRATISTA



¥

Pagina 5 de 36

CONTRATC No. 2134/GLA/AMDC/2022.-CODIGO Ne 2973

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
ANEXO A

A. DISPOSICIONES GENERALES

1.

Definiciones

1.1 Las palabrasy expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por
el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cidusula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las cldusulas 24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es
la lista debidamente preparada por el Contratista, con indicacién de las
cantidades y precios, que forma parte de la Cotizacidn.

(g) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC
(d) La Fecha de Terminacidén es la fecha de terminacién de las

Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Subcldusula 54.1 de estas CGC.

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en [a Subcldusula 2.3 de estas CGC.

{f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Cotizacién
para [a ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g) La Cotizacidn del Contratista es el documento de cotizacién
que fue completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h) El Precic del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de [a Resolucién de Adjudicacién y subsecuentemente,
segun sea ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

(i} Dias significa dias calendario;

(j) Meses significa meses calendario.

e
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(k) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados Yy equipos del

Contratista, en adicién a los pagos por concepto de los materiales ¥
planta conexos.

(M Defecto es cualquier parte de as Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

(m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista
ha corregide los defectos.

{n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo

estipulado en ia Subcldusula 35.1 de las CEC v calculado a partir de Ig
fecha de terminacidn.

{o) Los Planos incluye los célculos vy otra informacién

proporcionada o aprcbada por el Gerente de Obras para [a gjecucion
del Contrato.

(p) El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central

quien contrata con el Contratista para la ejecucidn de las Obras, seglin
se estipula en las CEC.

{q) Equipos es la maquinaria vy ios vehiculos del Contratista que
han sido trastadados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de ias Obras.

{r) El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Notificacion de Adjudicacién.

{s) La Fecha Prevista de Terminacidn de las Obras es la fecha en
gue se preve que el Contratista deba terminar las Obras y gue se
especifica en las CEC. Esta fecha podré ser modificada Gnicamente por

el Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de
acelerar |0s trabajos.

(t) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes

consumibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados en las
Obras.
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2.

Interpretacidn
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{u) Planta es cualquiera parte integra! de las Obras que tenga una
funcidn mecénica, eléctrica, quimica o bioldgica.

{v) El Gerente de Obras es [a persona cuyo nombre se indica en
las CEC {o cualquier otra persona competente nombrada por el
Contratante con notificacidn al Contratista, para actuar en reemplazo

del Gerente de Obras), responsable de supervisar la ejecucién de ias
Obras.

(w} CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
(x) El Sitio de las Obras es el sitic definide como tal en las CEC.

(v) Los informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los documentos de cotizacidn, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie
y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

(z)

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato vy cualguier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Contratante.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardfa en la que el
Contratista deberd empezar la ejecucion de las Obras y
que estd estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

(bb)  SubContratista es una persona natural o juridica,

contratada por el Contratista para realizar una parie de

los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(ce) Obras Provisionales son las obras que el Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccidn o instalacién de las
QObras.

(dd)  Una Variacién es una instruccién impartida por el
Contratante que modifica las Obras.

{ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratanta
comoe se define en las CEC.

Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi—\“!@eﬁléﬂb}";\x
requiere, el singular significa también el plural, y el masgatino Qg:\
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de las cldusulas no tienen relevancia por si mismos. Las pzlabras
que se usan en el Contrato tienen su significado corriente a

menos que se las defina especificamente. El Supervisor
proporcionard aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones,
las referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha
de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a
cada Seccién de las Obras (excepto las referencias especificas a

la Fecha de Terminacidn y de la Fecha Prevista de Terminacién
de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran
en el siguiente orden de prioridad:
a) Contrato,

{

(b) Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién,

(2) Cotizacion,

(2) Condiciones Generales del Contrato, Anexa “A”

(d) Condiciones Especiales del Contrato, Anexo “B”

(f) Especificaciones,

(g) Planos,

{h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de Ia Obra)
Anexo “C",y

(N Cualquier otro documento que en las CEC se especifigue

que forma parte integral del Contrato.

Elidioma del Contrato serd el espafiol y la ley que lo regira serd
la hondurefia.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacién del Contratante, podrs dirigir drdenes e
instrucciones al Contratista para la correcta gjecucion dal
contrato, de acuerdo coh los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuentz ias disposiciones de la Ley
de Contratacidn del Estado y su Reglamento

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podré
delegar en otras personas, cualquiera de sus deberes y
responsabilidades vy, asimismo, podrd cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al Contratista.
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6. Comunicaciones

7. Subcontratos

8. Otros Contratistas

9. Personal
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6.1  Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn vélidas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
entraran en vigor una vez que sean entregadas. :

7.1 El Contratista sélo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Contratante. La subcontratacién no altera las
abligaciones del Contratista.

7.2la aprobacion de la subcontratacién deberd ser expresa, por
escrito, con indicacién de su objeto y de las condiciones
econdmicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros, no
excedan del cuarenta por Ciento (40%) del monto del Contrato.

7.2 Tampoco podré el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacion
por escrito del Contratante.

8.1  ElContratista debera cooperar y compartir e! Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. E} Contratista
también deberd proporcionaries a éstos las instalaciones vy
servicios que se describen en dicha Lista. E] Contratante podré
modificar la Lista de Otros Contratistas v deberd notificar al
respecto al Contratista.

8.1  ElContratista deberd emplear el personal clave enumerado en
la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Gerente de Obras. £l Gerente de
Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad v
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a
las del personal que figura en la Lista.

9.2 Siel Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de {a fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que

dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de Io néROSp@OA
e N BN
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10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
Contratante y del estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos del
Contratista Contratista los que en este Contrato se estipulen gue

corresponden al Contratista.

11, Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de inicic de las Obras hasta |a fecha de emisidn
Contratante del Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(a} Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
perdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Qbras,
Planta, Materiales y Equipos} como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar fas Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

{f}  negligencia, violacidn de los deberes establecidos
por la iey, o interferencia con los derechos legales
por parte del Contratante o cualquiera persona
empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) El riesge de dafic a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a falias del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante, o
@ una guerra o contaminacidn radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

11.2  Desde la Fecha de Terminacién hasta s fecha de emisién del
Certificado de Correccidn de Defectos, serd riasgo  del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Plants y Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(a}  undefecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b)  un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacidn,
Y que no constitufa un riesgo del Contratante; o

(¢} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacién.

12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién
Contratista del Certificado de Correccidn de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte vy de pérdida o dafio a la

s propiedad (incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta,
,.":\GEWER*JS s, ) k ) )
oY %3;«# Materiales y Equipo} no sean riesgos del Contratante, serdn
. ;':\y' [LL= J— . .
x et 'o%% g riesgos del Contratista
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13. Seguros

14. informes de

15.

investigacién del
Sitio de fas Obras

Consultas acerca de
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Especiales del
Contrato

3.1

13.2

13.3

134

13.5

4.1

151
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El Contratista ceberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio vy el vencimiento
de!l Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos
totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

{a) pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
{(b) pérdida o dafios a los Equipos;
{c) pérdida o dafics a la propiedad {sin incluir las Obras,

Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, y
(d} lesiones personales o muerte.
El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.
Si el Contratista no proporcionara las pélizas v los certificados
exigidos, el Contratante podrd contratar los seguros cuyas
pélizas y certificados deberfa haber suministrado e! Contratista
y podra recuperar las primas pagadas por el Contratante de los
pagos que se adeuden al Contratista, o bien, sino se le adeudara
nada, considerarlas una deuda da! Contratista.
Las condiciones del seguro no podrén modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de [as
pélizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Cotizacidn, se basar en los
informes de investigacidn del Sitio de las Obras indicados
en las CEC, ademds de cualquier otra informacién de que
disponga el Contratista.

El Supervisor responder a las consultas sobre las CEC.
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El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con fas Especificaciones y los Planos.

El Contratista podré iniciar la construccién de las Obras en la
Fecha de Inicio y deberd ejecutarias de acuerdo con el Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que &l
Contratante hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha
Prevista de Terminacidn.

El Contratista serad responsable por el disefio de las obras
provisicnales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las

obras provisionales por parte de terceros cuande sean
necesarias.

Tedos los plancs preparados por el Contratista para la gjecuciéon
de las obras definitivas deberan ser aprobados previamente por

el Supervisor (Si lo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su
utilizacidn.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos
e implementos necesarios de proteccién y tomard las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la

higiene y seguridad en el trabajo, segln las disposiciones sobre
[a materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o
de gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de
las obras serda de propiedad del Contratante. E} Contratista
deberd notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento
y seguir las instrucciones que éste imparta scbre la manera de

* proceder.

El Contratante traspasard al Contratista la posesidn de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesién
de zlguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerara
que el Contratante ha demorado el inicio de las actividades
pertinentes y que ello constituye un evento compensable.
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El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y 2 cualquier
persona auterizada por éste, el acceso al Sitio de [as Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Gerente de Obras que se ajusten a los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley
de Contratacién del Estado y su Reglamento.

El Contratiste permitird que la AMDC inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacicnados con
la presentacion de cotizaciones y la ejecucién del contrato y
realice auditorias por medio de auditores designados por la
AMDC, si asi lo requiere la AMDC. Pars estos efectos, el
Contratista debera conservan todos los documentos y registros
relacionados con el proyecto financiado por la AMDC, por un
perfodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo.
Igualmente, entregaré a la AMDC todo documento necesario
para |a investigacién pertinente sobre denuncias de fraude y
corrupciony ordenard a los individuos, empleados o agentes del
Contratista que tengan conocimiento de! proyecto financiado

por la AMDC a responder a las consultas provenientes de
personal de la AMBC.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto gue no
se resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el
Contratante, deberd ser resuelto por éste, quien previo estudio
del caso dictard su resolucidn y la comunicaré al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretard
mediante actc administrativo motivado, las cldusutas objeto de
la discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta
potestad se ejercitard por medio del drgano administrative de
mayor jerarquia responsable de la ejecucidn del contrato, con
audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales
que correspondan.

judicial ante~lo§ tnbunales de lo Contencioso Admini
salvo !,q:yé“ﬁas.‘, ;gco‘és;gbiezcan la posibilided de
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E. CONTROL DE PLAZOS

27. Programa 27.1
27.2
27.3
274
28. Prorroga de la 28.1

Fecha Previstz de

Terminacidn

282

Dentro del plaze establecido en las CECy después de la fecha de
la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacidn, el Contratista
presentara al Supervisor, para su opinién y posterior aprobacién
por el Contratante, un Programa en el gue consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucién de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado serd aque! que refleje los avances
rezles logrados en cada actividad v los efectos de tales avances
en el calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualguier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Supervisor para su opinién y
posterior aprobacién por el Contratante, un Programa con
intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Supervisor podrd retener el monto
especificado en las CEC de la préxima estimacidn de obra y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a
la fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podrd modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Supervisor en cualquier
momento. Ei Programa modificado deber3 reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable o se
ordene una Variacién que haga imposible |a terminacién de las
Obras en la Fecha Prevista de Terminacién sin que el Contratista
adopte medidas 'para acelerar el ritmo de ejecucién de los
trabajos pendientes y que ie genere gastos adicionales.

Ei Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacién y por cudnto tiempo, dentro de‘los
veintiun {21) dias siguientes a la fecha en que el Contratista
solicite al Contratante una decisién sobre los efectos de una
Variacién o de un Evento Compensable y proporcione toda la
informacidn sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado
aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado
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para resolverla, la demora debida a esa falla no serad

considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacién.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacidn, el Contratante
debera solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracién de la ejecucién de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha
Prevista de Terminacion serd modificada como corresponda vy
ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las cotizaciones con precios del Contratista para acelerar la
ejecucién de los trabajos son aceptadas por el Contratante,
dichas propuestas se tratardn como Variaciones y los precios de
las mismas se incorporardn al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore
la iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en
las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista y el Supervisor
podran solicitar a [a otra parte que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones serd |a revisién
de [a programacién de los trabajos pendientes y la resolucién
de asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Cldusula 32.

El Supervisor deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en {a propia reunidn o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras deberd decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista deberd advertir al Supervisor lo antes posible
sobre futuros eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Supervisor
podré solicitarle al Contratista que presente una estimacién de
los efectos esperados que el futuro evento o circunstafest
podrian tener sobre el Precio del Contrato v la Fe
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Terminacién. El Contratista deberd proporcionar dicha

estimacién tan pronto como le sea razonablemente posible.
32.2 &l Contratista colaborard con el Supervisor en la preparacion y

consideracién de posibles maneras en que cualguier

participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos

de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las instrucciones

que consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.

C. CONTROL DE CALIDAD

33. ldentificacidén de 33.1 El Supervisor controlard el trabajo del Contratista v le notificara
Defectos de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard
de manera alguna las obligacionas del Contratista. £l Supervisor
podra ordenar al Contratista que localice un defecto ¥ que ponga
al descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el
Supervisor considere que pudiera tener algin defacto.

34, Pruebas 34.1 Siel Supervisor ordena al Contratista realizar alguna prueba que
no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
alglin trabaje tiene defectos y la prueba revela que los tieng, el
Contratista pagara e! costo de la prueba v de las muestras. Si no

se encuentra ningln defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable,

35. Correccidn de 35.1  El Supervisor notificard al Contratista todos los defectos de que
Defectos tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de

terminacion y se define en las CEC. El Perfodo de Responsabilidad

por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por
corregir.

35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacién del Supervisor.

36, Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
corregidos especificado en la notificacién del Supervisor, este Ultimo
estimara ei precio de la correccién del defecto, y el Contratista

deberd pagar diche monto.

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades 37.1 La Llista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
. Valoradas deberéd contener los rubros correspondientes a la construccion,
el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que

fesutar el Contratista.

o
t]
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La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcuiar el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por
ta cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado

para cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de [a Obra).

Siel Contratante o el Gerente de Obras ¢ el Supervisor lo solicita,
el Contratista deberd proporcionarle un desglose de los costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de fa Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberdn ser
autorizadas por escrito por el Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio

inicial del Contrato se formalizardn mediante modificacién del
Contrato.

Cuando el Supervisor la solicite, el Contratista debers
presentarle una cotizacidon para la ejecucidn de una Variacién. El
Contratista debera proporcionérsefa dentro de los siete (7) dfas
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el
Supervisor asi lo hubiera determinado. El Supervisor deberd
analizar g cotizacién antes de opinar sobre la Variacidn.

Cuando los trabajos correspendientes a la Variacidn coincidan
con un rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de la Obra) y si, a juicic de! Supervisor, la cantidad
de trabajo o su calendario de ejecucidn no produce cambios en
el costo unitario por encima del limite establecido en la Sub
cldusula 38.1, para calcular el valor de la Variacién se usard el
precio indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra}. Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o
el calendario de ejecucién de los trabajos correspondientes a fa
Variacion no coincidieran con los rubros de |a Lista de Cantidades
Valoradas {Presupuesto de [a Obra), el Contratista debers
proporcionar una cotizacidn con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.
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40.4 Siel Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite

40.5

41.1

42.3

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

obtenery analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
solicitard cotizacidn alguna vy la Variacién se considerara como
un Evento Compenszable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales

que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
propercionar al Supervisor una proyeccién actualizada del flujo
de efectivos. Dicha proyeccién podré incluir diferentes monedas
segln se estipulen en el Contrato, convertidas seglin sea
necesario utilizande las tasas de cambic del Contrato.

El Contratista presentard al Supervisor cuentas mensuales por el
valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de
conformidad con la Subcidusula 42.2.

El Supervisor verificard las cuentas mensuzles del Contratista y
certificard la suma que deberd pagarsele.

tl valor de los trabajos ejecutados serd determinado por ei
Supervisor.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de Ia Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacidn de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor podrd excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cuaiguier rubro
que se hubiera aprobado anteriormente en consideracién de
informacién mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo vy
las retenciones. El Contratante pagaré al Contratista los montos
de la estimacidn de obras aprobada por el Supervisor dentro de
los veintiocho (28} dfas siguientes a la fecha de cada certificadc.
Si el Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
debera pagarle al Contratista interés sobre ei pago atrasado. El
interés se calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta fa fecha cuando el pago atrasado
es emitido, 2 la tasa de interés promedio para operaciones



Pigina 19de 36

44, Eventos
Compensables

43.2

43.3

43.4

443

CONTRATC No. 2134/GLA/AMDC/2022.-CODIGQ Ne 2973

activas vigente en el sistema hancario nacicnal determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contratacidn y Adquisiciones, en consulta con el
Banco Central de Honduras. :

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién
posterior 0 como resultado de una decisién del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagard interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta cldusula. El interés se
caleulara a partir de la fecha en que se deberfa haber aprobado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos ios pagos y deducciones
se efectuardn en las proporciones de las monedas en que est3
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no se indicd precio y se entenderd que estdn cubiertos en otros
precios en el Contrate. '

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Sub-cldusula 21.1 de las CGC.

{b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucidén oportuna de las Obras.

{d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales
2 los trabajos y se comprueba posteriormente que los
mismos no presentaban Defectos.

{e}  El Gerente de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
que razohablemente se podfa inferir antes de la emisidn
de la Notificacidn de la Resolucién de Adjudicacién, a partir
de la informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el

informe de Investigacién del Sitio de las Obras), la
in
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(g) El Gerente de Obras imparte una instruccidn para lidiar
con una condicion imprevista, causada por el Contratante,
o de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por
razanes de seguridad u otros motivos.

(h}  Otros contratistas, autoridades plblicas, empresas de
servicios pGblicos, o el Contratante no trabajan conforme
a las fechasy otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

i) Los efectos sobre el Contratista de cualgquiera de los
riesgos del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacién alguna la
emisién de} Certificado de Terminacidn.

St un evento cormnpensable ocasiona costos adicionales o impide

que los trabajos se terminen con anterioridad a [z Fecha Prevista

de Terrninacidn, se deberé aumentar el Precio de! Contrato v/o

se deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. E| Gerente

de QObras decidiré si el Precio del Contrato deberd incrementarse

y el monto del incremento, v si la Fecha Prevista de Terminacidn

deberd prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que

demuestre los efectos de cada evento compensable en sy

proyeccion de costos, el Supervisor la evaluard y ajustard el

Precic del Contrato como corresponda. Si el Supervisor no

considerase la estimacién del Centratista razonable, el

Supervisor preparard su propia estimacién y ajustara el Precio

del Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras supondra que

el Contratista reaccionard en forma competente vy

oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna

compensacion en la medida en gue los intereses del Contratante

se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso

oportuno o no hubiera cooperado con el Supervisor.

E! Supervisor deberd ajustar el Precic del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea veinticcho (28) dias anterior
2 la de presentacién de las Cotizaciones para el Contrato v la
fecha del Acta de Recepcidn Definitiva. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en [os impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya

e TR
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reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de ia
aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en gue se le pagard al Contratista en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios  47.1 Los precios se ajustarén para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

43. Multas 48.1 EI Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacidn. El monto total de dafios y
perjuicios no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que
se adeudaren al Contratista. El pago por dafos y perjuicios no
afectard las obligaciones del Contratista

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prerrogara la Fecha Prevista de Terminacidn, el Supervisor
debera corregir en la siguiente estimacién de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liguidacion de dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al

Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el

pericdo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las

tasas especificadas en la Sub-cldusula 43.1 de las CGC.

48.3 Adicionalmente el Contratista deberd pagar al Contratante en
concepto de multa:

(a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de Ingenieros
Civiles de Honduras (CICH): al precio por dia establecido en
las CEC. La adquisicidn de la Bitdcora corre por cuenta del
Contratista.

{b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones
técnicas solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC.

La adquisicién e instalacion del rétulo corre por cuenta del
Contratista.

49. Bonificaciones 49.1 En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagara al
Contratista una bonificacién que se caiculard a la tasa diaria
establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le _
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Prevista de Terminacion. El Supervisor deberd certificar gue se
han terminado las Obras de conformidad con la Sub-clausula

54.1 de las CGC aun cuando el plazo para terminarfas no
estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en |a fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacién por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional ¢ una Fianza, emitida en la forma Y por
un banco o aseguradora aceptables para el Contratante en los
mismos montos y monedas del anticipo. La garantia o fianza
debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya
sido reembolsado, pero el monto de la misma serd reducido
progresivamente en los montos reembolsados por ej
Contratista. El anticipo no devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios v gastos de movilizacidn
que se requieran especificamente para la ejecucidn del Contrato.
El Contratista deberd demestrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante |a presentacién de copias de las facturas u
otros documentos al Supervisor.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantfa de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la
Notificacidn de la Resolucién de Adjudicacion y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o compafifa
afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en los
tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento
excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de Terminacidn.
Una vez efectuada la racepcidn final de las obras y realizadza la
liguidacién del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento de! contrato por una garantiz de calidad de la
obrg, con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo
monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de [a
obra ejecutada.

Se le deducird a EL CONTRATISTA €] impuesto conforme a la ley del
impueste sobre la renta y su reglamento, en casc contrario, EL
CONTRATISTA deberd acreditar ante EL CONTRATANTE, el
correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre
la Renta de acuerdo a lo estipulado en la ley, mediante
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Constancia emitida por [z Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI),
debidamente actualizada

51.4 El anticipo serd reemboisado mediante la deduccién de montos

52. Trabajos por dia 52.1

52.2

52.3

53. Costode 531
reparaciones

proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracidn de los trabajos
realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos
compensables, honificaciones, o liquidacién por dafios vy
perjuicios.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas
en la Cotizacién se aplicardn para pequefias cantidades
adicionales de trabajo sélo cuando el Supervisor hubiera
impartido instrucciones previamente y por escrito para la
ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar de esa
manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Supervisor de todo trabzjo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor deberd verificar y firmar dentro de
los dos dias siguientes después de haberse realizado el trabajo
todos los formularios que se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados
en la Sub-cldusulz 52.2 de las CGC.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
propia |as pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales
que hayan de incorporarse a ellas entre |a Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Perfodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por
Sus propios actos u omisiones.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

54. Terminacidnde las  54.1
Obras

Terminada sustancialmente ias Obras, se efectuarad en forma
inmediata una inspeccidn preliminar, que acredite que las Obras
se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se
consignard en Acte de Recepcidn Provisional suscrita por un
representante del Gerente de Qbras, el Supervxsor deSIgnadov _
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Entiéndase por terminacién sustancial la conclusién de Iz obra
de acuerdo con los planos, especificaciones y demas
documentos contractuales, de manera gue, luego de las
comprobaciones que procedan, pueda ser recibida
definitivamente v puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccién preliminar, fue las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7)
dias siguientes a la fecha en que el Contratista efectle su
requerimiento, el Contratante procederd a su recepcion
provisional, previo informe del Supervisor.

Si de la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se dardn
Instrucciones precisas al contratista para (ue a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale 2 la reparacidn o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones v demas documentas
contractuales.

Cuando [as obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procederd a efectuar las comprobacioneas y
revisiones finales. Si asi procediere, previo dictamen del
Supervisor, se efectuard la recepcién definitiva de la obra
mediante acta suscrita de manera similar a como dispone el
articulo anterior.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcidn parciaj por
tramos o partes de la obra un proyecto, la recepcién provisional
y definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores. Cuando asf ocurra, el plazo de la garantia de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere ohligado
el Contratista se contaré a partir de la recepcién definitiva de
¢ada trame.

Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas v de acuerde con lo que para
tal efecte disponga el contrato.

El Contratista deberd proporcionar al Supervisor un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento
del Perfodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de
Obras emitira un Certificado de Responsabilidad por Defectos ¥
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista
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dentro de los cincuenta y seis {56) dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detaliado y éste
estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de Obras. De
no encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el
Gerente de Obras deberd emitir dentro de veintiocho {28) dias
una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final adn no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el
monto que deberd pagarse al Contratista, y emitird el certificado
de pago.

El érgano responsable de la contratacién deberd aprobar la
liguidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
gperacién y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacidn y mantenimiento a més tardar en
las fechas estipuladas en las CEC, 0 no son aprobados por el
Supervisor, éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podrédn terminar el Contrato sila
otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contratc.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero

no estaran limitados a los siguientes:

(a}  Siel Contratista suspende los trabajos por veintiocho {28)
dias cuando el Programa vigente no prevé tal suspensidny
tampoeco ha sido autorizada por el Gerente de QOhras;

(b}  Lasuspensidn temporal de las obras por un plazo superior
a dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso
fortuito, acordada por la Administracién; Gerente de
Obras

{c}  Ladisolucidn de la sociedad mercantil contratista, salve en
los casos de fusién de sociedades y siempre gue solicite de
manera expresa al Contratante su autorizacidn para la

con ¢ion de la ejecucion del contrato, dentro de iggZag
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ocurra. Ef Contratante podré aceptar o denegar dicha
solicitud, sin que, en este Gltimo caso, haya derecho a
indemnizacidn alguna;

La declaracidon de quiebra o de suspensién de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera ysisa
le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales gue se utilicen en |a elaboracién de los trabajos
contratados ¢ cualquier suma que deba pagarse por aste
contrato, st el monto del embrago le impidiare cum plir con
las obligaciones contractuales.

Elincumplimiento de las obligaciones de pago mas alld del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un
plazo menor Gerente de Obras;

Siel Supervisor le notifica al Contratista que, el no corregir
un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, v el Contratista
no procede a corregirlo dentro de un plazo razenable
establecido por el Supervisor en la notificacion;

La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento det
contrato o de las demds garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

Si el Contratista no mantiene una garantia gue sea exigida
en el Contrato;

La evidente negligencia por parte del contratista en Ia
efecucion de los trabajos requeridos debido a la
ins'uﬁciente mano de obra, falta de equipo o materiales
necesarics para cumplir con el programa de trabajo
aprobado para asegurar la conclusién del contrato en el
tiempo estipulado y si el Contratista ha demorado |a
terminacién de las Obras por el nimero de dfas para ef cual
se puede pagar el monto méximo por concepto de dafios
y perjuicios, segtin lo estipulado en las CEC,

Si el Cantratiste, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 59 de
estas CGC.

Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir
con cualquiera de las obligaciones contraidas en este
contrato en forma parcial o total con la diligencia
necesaria para cumplir con el programa de trabajo
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aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo
establecide o cualquier ampliacidn que se le conceda.

(1) Lafalta de correccion de defecios de disefic cuando éstos
sean técnicamente inejecutables; j

58.3 El Contratante o el Contratista podrédn terminar el Contrato
también en los siguientes casos:

(a) la suspensidn definitiva de las obras o la suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis {§)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del coniratista individual, salvo que los
herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a
todas sus estipulaciones; la aceptacién de esta
circunstancia serd potestativa del Contratante sin que los
herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

c) Cualquier otra disposicién establecida en [a Ley de
Contratacion del Estado y demas leyes aplicables al caso.

58.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el
Contrato en cualquier momento por motivos de interés pdblico
o las circunstancias impravistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrato, que
imposibiiiten o agraven desproporcionadamente su gjecucién.

58.5 Cuando se presentaren divergéncias entre las partes
contratantes se intentard solucionar mediante el didlogo vy la
rescisién del contrato se efectuard sin mas tramite judicial o
administrativo, que la emision de un acuerdo municipal por
parte de la Corporacion Municipal del Distrito Central.

58.6 Siel Contrate fuere terminado, el Contratista deberd suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

59. Fraudey 59.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
Corrupcidn organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en

procedimientos de contratacidn, incluyendo, entre otros,

solicitantes, oferentes, contratistas, consultores Yy

concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,

empleados v representantes), observar los més altos nivel%f"?ﬁ??\
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ejecucion de un contrato. Los actos de fraude Y COrrupcion estan
prohibidos.

59.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendrdn el derecho revisar 2 los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores ¥
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa
por auditores designados por el Contratante, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos,
el Contratista y sus subcontratistas deberdn: {i) conserven todos
los documentos vy registros relacionados con este Contrato por
un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; v (ii) entreguen tode documento
necesario para la investigacidn de denuncias de fraude e}
corrupcidn, v pongan a la disposicién del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados ¢ agentes de! Contratista Y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado HMondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor ¢ consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditorfa de Jos documentos. S el
Contratista o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio, o de cualguier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Contratante o la
respectiva instancia de contro! del Estado Hondurefio bajo su
sola discrecidén, podrd tomar medidas apropiadas contra el
contratista o subcontratista para asegurar el cumplimiente de
esta obligacién,

59.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por fa Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de fa respensabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

60. Pagos posterioresa  60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental de!
la terminacién del Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el gue
Contrato conste e! valor de los trabajos realizados y de los Materiales

W\ ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por
208 PROg, DEL 3y . _ . .
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sin menoscabo de las acciones que procedan para [
indemnizacion por dafios vy perjuicios producidos al Contratante.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excedierz el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista,
la diferencia constituird una deuda a favor de] Contratante.

60.2 Siel Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacién del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo vy
seguricgad de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido
hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

61.1 Si el Contratc se termina por incumplimiento del Contratista,
todos los Materfales que se encuentren en el Sitio de las Obras,
la Pianta, los Equipos, las Obras provisionaies y las Obras
incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales

efectos en la Liguidacién, se consideraran de propiedad del
Centratante.

62.1 Sise hace imposible el cumplimiento dei Contrato por motivo de
una guerra, o por cualquier otro evenio que esté totalmente
fuera de control del Contratante o del Contratista, el Gerente de
Obras deberz certificar la imposibilidad de cumplimiento del
Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir este
certificado. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debers
pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la
recepcion del certificado, asi como de cualesquier trabajos
realizados posteriormente sobre los cuales se hubieran
adquirido compromisos.

63.1 El Contratista deberd tomar por su cuenta absolutamente
todas las prevenciones del caso, con el propdsito de preservar
el medio ambiente vy la salubridad de las zonas de influencias
durante la ejecucidn de los trabajos, asi como todas las

. SE
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circulen por las mismas. Si los dafios causados por negligencia
de El Contratista no son reparados per éste cuando se lo
requiera Ei Contratante, sus costos serdn deducidos de |a
estimacidon o pago pendiente- Ademss E| Contratista
obtendra a su costo chalecos de seguridad para el uso de
personal de campo que laborard en el proyecto; vallas de
seguridad y rotulos, que portard el equipo a utilizar en el
proyecto; todos los implementos anteriores deberdn reunir
las especificaciones exigidas por El Contratante.

64.1 El Contratista tendré la obligacidn de inscribir en la Cdmara
Hondurefla de la Industria de la Construccién (CHICO) el
presente Contrato, de igual forma debers acreditar ante la
Direccidn de Control y Seguimiento de la AMDC dicha
inscripcion para dar cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 35 de [a Ley de Contratacién del Estado

65.1 Son causas de rescisién de contrato:

a. La falta de cumplimiento por parte de El Contratista de
cualquiera de los alcances de los servicios sin explicacién que
satisfaga los intereses de LA ALCALDIA MUNICIPAL;

b. Elincumplimiento por parte del contratista en la entrega de lg
obra objeto de este contrato:

c. Porvoluntad expresa de las partes

d. Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de
este contrato

e. Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 78 del Decreto

Legislativo No. 107-2021 (Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Replblica) el que literalmente dice: “En todo Contrato
financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion
del préstamo o donacidn, podra dar lugar a fa rescisién o
resolucién del Contrato, sin mds obligacién por parte dei
Sector Publico, que al pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o
resolucién del Contrato.

Igual sucederéd en caso de recorte presupuestario de fondos
nacicnales que se efectlen por razén de la situacién
economica y financiera del pafs, la estimacién de |a percepcién
de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas de emergencia.




Pégina 32 de 35

CONTRATO No, 2134/GLA/AMDC/2022.-CODIGO N2 2973

dirigir y vigilar ia obra asegurandose que cumpia con las leyes, reglamentos y normas
técnicas aplicables en la materiz, ejerciendo seguimiento y contrel en tado momento;
pero, las Ordenes de Cambio, Las Modificaciones a los contratos se realizaran previa
aprobacién de Gerente de Obras. '

CGC2.1

Se agrega: El Supervisor proporcionara aclaracionas a las consuitas sobre estas CGC con
la debida aprobacion del Gerente de Qbra.

cGC2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de la totalidad de
las Obras son: N/A

CGC 2.3 (i)

a) Orden de Inicio
b) Garantias
c) Modificaciones al documento base si las hubieren.

c@cs1

Lista de otros Contratistas

CcGCa.1

Personal Clave: Un Residente

CGC13.1

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista
y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a las obras, planta y materiales;

(b) pérdida o dafios al os equipos;

(c) perdida o dafios a la propiedad (sin incluir las obras, planta, materiales

y equipos) relacionada con el contrato, y
(d} lesiones personales o muerte.

CGC13.2

Cuando el Gerente de Obras asf lo solicite, el Contratista deberd presentar, para su
aprobacién, las pélizas y los certificados de seguro antes de ia Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones
de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios ¢ perjuicios ocasionados.

Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualquier momento durante el

periodo de ejecucién de las obras podra pedir [os seguros mencionados en el pérrafo
anterior.

CGC14.1

Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.

€GC15.1

Se agrega: El Supervisor responderd z las consultas sobre las CEC con Ia debida
aprobacidn del Gerente de Obras.

cGC21.1

La{s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de fas Obras sera(n) la indicada por Ia
Direccién de Control y Seguimiento

CGC26.1

Contra ia resolucion del Contratante procederd la via judicial ante los tribunales de
lo Contenciose Administrativo.

B. CONTROL DE PLAZOS

El Contratista presentard un Programa para la aprobacién del Supervisor dentro de
guince (15) dias a partir de ia fecha de la Notificacién de la Resolucién de
Adjudicacion.

MUAIC
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CONDICIONES ESPECIALES PEL CONTRATO
ANEXOB

A. DISPOSI(SIONES GENERALES
CGC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.
CGC1.1(p) Representante autorizado del Contratante:

LICENCIADO JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES
Alcalde Municipal del Distrito Central

La direccidn del Contratante:

Alcaldia Municipal del Distritc Central (AMDC)

Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones (GLA),

Edificio Ejecutivo, 1°. piso, frente al Hospital y Clinicas Viera
avenida Coldn, barrio E! Centro

Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.

e-mail: licitaciones.privadas@amdc.hn

Tel. (504) 2222-0870

CGC1.1(s) La fecha prevista de terminacién de la totalidad de las Obras es sesenta {60} dias
calendario contado a partir de la orden de inicio.

Si se retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicard una multa de! cero
punte treinta y seis por ciento (0.36%) del monto del contrato por dia segln lo

estipulado en la Ley de Contratacién dei Estado v la Disposiciones Generales de
Presupuesto para ¢! 2022

CGC1.1{v) El Gerente de Obras es la Direccién nombrada por el contratante, cuyo nombre se
indica en [as CEC, responsable de Iz administracién del contrato.

Ei Gerente de Obras es la Direccién de Contro y Seguimiento.

CGC 1.1 (x) El proyecte esté ubicado en la colonia £l Alamo, entre los bulevares Fuerzas Armadas
y Comunidad Econdmica Europea.

CGC 1.1 (aa) | La Fecha de Inicic serd iz indicada por la Direccién de Control y Seguimiento

CGC1.1 (ee) | El proyecto consiste en el bachec de calles con un area total aproximada de 1310
metros cuadrados del pavimento asféltico existente por medio del suministro vy
colocacién de mezcla asféltica, ya que la estructura actual esta constituids por este
material y requiere que se le realice su mejoramiento.

Se aclara que las actividades estédn enfocadas estrictamente a la zona directamente
del bache,

El contratista debera tener el cuidado de marcar y aserrar la zona especifica del
bache revisada e indicada con el supervisor de la obra.

CGC1.1 Se adiciona:

(ff) La Supervisién es la persona o profesional certificado a quien designa el Gerente

de Obra, con notificacién al contratista, para actuar como supervisor responsable 2! RROFESION ),
las labores de campo, para que se stz \\bgﬁiﬁgﬁm@& écnicas durante la construgd®n,
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cGC27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa serdn de Las indicadas por la
Direccion de Control y Seguimiento.
El monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado
serd de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 {L. 500.00)

C. CONTROL DE LA CALIDAD

CGC 35.1 El Perfodo de Responsabilidad por Defectos es: e li2) meses contados a partir de

la Fecha de Terminacidn.
D. ConTtrOLDE COSTOS

CGC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC47.1 No aplica

€GC48.1 El monto de la indemnizacidn por dafos y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del cero punto treinta y seis por ciento {(0.36 %) del Precio final del Contrato por dia
de atraso.
El monto maxime de fa indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cinco por ciento (5%), no seré superior en su conjunto al monto de la
garantia de cumplimiento del contrato.

48.3 {a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de ingenieros Civiles de Honduras (CICH):
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de
Inicio. La adquisicién de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

48.3 {h) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones técnicas solicitadas:
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de la Orden de
Inicio. La adquisicién e instalacion del rétulo corre por cuenta del Contratista.

CGC50.1 El pago (Los pagos) por anticipo serd(n) de: No aplica

CGC51.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento {15%) del monto total
del Cantrato.

CGC51.2 El Contratista deberd presentar Garantfa de Calidad por GoteiiB; meses de duracion a
partir de la fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

CGC58.3 Se agrega:
d) Por mutuo acuerdo

CGC57.1 Los planos actualizados finales deberdn presentarse a la Direccidn de Control y
Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios después
de haber finalizado [a obra solicitada/ NO APLICA

CGC57.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacién de los planes
actualizados finales y/o los manualas de operacién v mantenimiento en Ia fecha
establecida en las CGC 57.1 la Direccién de Contral y Seguimiento retendra un
poreentaje de 20% de la (ltima estimacidn.

CGC58.2 (i) | El nGmero méaximo de dizs es: 30 dias calendario.
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CGC58.4

En caso de recorte presupuestario de fondos que se efectie por razén de la situacion
econdmica del pafs, la estimacién de la percepcion de ingresos menores 2 los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, se puede dar
lugar & la rescision ¢ resolucidn del contrato sin mds obligacidén por parte de la
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), que al pago de las obras ya
ejecutadas a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del contrato.

ANEXO C

L
T "EXCAVACEON PARA BACHES 5.00 499.57 5457 85
7 [ACARREG DE MATERAL DE DESPERDICIS 50.00 16.09 804.50
3 |SUMINISTRO Y COLOCACION DE BASE 3 2000 118539|  23.307.80
TRITURADA
4 [SUMINISTRO Y COLOCACION DE BOLSA 25.00 33037 8,006.75
CEMENTO PARA ESTABILIZACIONES
(SACO 42.5 KG!
5 | MEICLA ASFALTICA PARA BACHES TOoN 175001 543155  950.521 95

R@TULO DELPROYECTO

TUNDAD |

T6023.30]

P 023'30

LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO

GLOBAL

6,272.94

6,272.94
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Apéndice “A”

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA

(ESTIMACIONES)

Requisitos exclusivamente para la estimacidn N°1:

A. El contratista deberd contratar unz péliza de seguro segln lo enunciado en la cldusula N°13 de
las Condiciones generales del contrato, el cual presentard antes de |a aprobacién de la orden de
inicio.

B. Informe Preliminar del proyecto para la estimacién N°1.

C. Informe del uso del anticipo (Cuando aplique, ver numeral N°6 de los reguisitos).

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacién, su forma de presentacién debe ser preferiblemente en un folder y fasteners (lado
izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.~ Solicitud para tramite de estimacién, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo,
periodo y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacién Requerida;
A. Recibo original de cobro (factura) de acuerdo al régimen de facturacién SAR, de estimacion

indicando nombre, cédigo del proyecto y nimero de contratc, debe presentarse por el monto
bruto a recibir. (Firmado y sellado).

B. Recibe de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber solicitado
anticipo, desglosar [es cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir.
(Firmado y sellado).

C. Cuadro de estimacion.

D. Estado financiero vy fisico del proyecto

E. Memoria de célculo.

F. Resumen fotogréfico firmado y sellado por el supervisor {En fisico minimo 8 fotografias a color)
G. Fotografia del ROTULC DEL PROYECTO instalado en todas las estimaciones.

H. Cronograma actualizado mensualmente (Utilizando el programa Microsoft Project)

[. Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio con su
respectiva justificacién de crden de cambio).

1. En la Gltima estimacién debera presentar:
* Planos Finales del proyecto (Utilizando el programa AutoCAD)
* Cuadro detalle de conciliacién final de obra ejecutada.
* Reporte de medicién en campo y correccidn de defectos (Antes, durante y después).
» Acta de recepcién definitiva ORIGINAL.

3.- Informacién contractual y fianzas bancarias:
A. Fotocopia del contrato.

B. Fotocopia de orden de inicio. (se deberé notificar por escrito a la Direccién Ia fecha en que
iniciardn las obrasy si serd por cuenta y riesgo).
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C. Fotocopia de Fianza de Anticipo (Vigente) o nota dée Renuncia al Anticipo cuando apligue,
dirigido al Director de Control y Seguimiento.

D. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento. (Vigente)

E}. Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4.- Informacién general:
A Copia del Documento Nacionai de Identificacion (DNI) del representante legal.
B Copia de solvencia Municipal del representante legal.
Cl RTN Numérico del representante legal. D. RTN numeéricc de la empresa.
E| Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. (Vigente)
F Permiso de operacidn de la empresa.
G. Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco {debera estar al dfa).
H‘ Constancia de inscripcion de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria y de la
construccién. (CHICO). ORIGINAL primer pago ¢ anticipo v en las subsiguientes estimaciones se
a%:ljuntaré copia.

5.- Informacign de Supervisidn:
Al Informe de respaldo de la supervisién, con fotos a color (minimo & fotografias)
Bl Hojas de Bitdcora (color Amarillas en orden correlativo)

6.- iInforme del uso del anticipo (Cuando aplique):

A. Nota de remision de informe del uso dei anticipo indicando nombre del proyecto, N° de
contrato, cédigo y monte. Dirigido Del contratista al supervisor asignado.

B. Nota de remisidn de informe del uso del anticipo indicando nombre del proyecto, N° de contrato,
icédigo y monto. Dirigido del supervisor a! Director de Control y Seguimiento.

C. Cuadro de Detalle de Gastos, debidamente revisade y aprobado por el Supervisor.

D. Copia de facturas {Nota: Todas las copias de facturas y/o boletas presentadas deben estar
‘apegadas al Régimen de Facturacidn de SAR, Numero CAl, etc. En cada factura se debers
idescribir el nombre y cddigo del proyecto). .




